
Act
Chapter 8

Burmese Interlinear
Reference: Burmese Judson Bible (1835)

1 Σαῦλος
ရှောလု
G4569

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἦν
ရိှလေ၊
G1510

συνευδοκῶν
သဘောတူခ့ဲ–သော
G4909

τῇ
–ကုိ
G3588

ἀναιρέσει
သတ်ခြင်း
G0336

αὐτοῦ.
သ့ူ–၏
G0846

Ἐγένετο
ဖြစ်လေ၊
G1096

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἐν
–၌
G1722

ἐκείνῃ
ထုိ
G1565

τῇ
–ထုိ
G3588

ἡμέρᾳ,
နေ့
G2250

διωγμὸς
ညှဉ်းဆဲခြင်း
G1375

μέγας
ကြီးစွာ–သော
G3173

ἐπὶ
–အပေါ ်
G1909

τὴν
–ထုိ
G3588

ἐκκλησίαν
အသင်းတော်
G1577

τὴν
–ထုိ
G3588

ἐν
–၌
G1722

Ἱεροσολύμοις.
ယေရုရှလင်
G2414

πάντες
အားလုံး
G3956

δὲ
–သော်လည်း
G1161

διεσπάρησαν
ကဲွကွာသွားခြင်းခံရလေ၊
G1289

κατὰ
–အတွင်း
G2596

τὰς
–ထုိ
G3588

χώρας
ခရုိင်းများ
G5561

τῆς
–၏
G3588

Ἰουδαίας
ယုဒယ
G2449

καὶ
–နငှ့်
G2532

Σαμαρείας,
ရှမရိ
G4540

πλὴν
မှတပါး
G4133

τῶν
–၏
G3588

ἀποστόλων.
တမနတ်ော်တုိ့
G0652

ထုိအခါယေရုရှလင်မြို့၌ ရိှသော အသင်းတော် သည် ပြင်းစွာ သောညှဉ်းဆဲခြင်းကုိခံရသဖြင့် တမနတ်ော် တုိ့မှတပါး သင်းဝင်သူ 

အပေါင်းတုိ့သည် ယုဒပြည်၊ ရှမာရိပြည်အရပ်ရပ်တုိ့၌ အန ှံအ့ပြားကဲွပြား ကြ၏။

2 συνεκόμισαν
သင်္ဂြိုဟ်ခြင်းခံရကြလေ၊
G4792

δὲ
–သော်လည်း
G1161

τὸν
–ထုိ
G3588

Στέφανον
စတေဖန–်ကုိ
G4736

ἄνδρες
ယောက်ျားများ
G0435

εὐλαβεῖς,
ဘုရားကြောက်–သော
G2126

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐποίησαν
ပြုလေ၊
G4160

κοπετὸν
ငိငုှင့်ခြင်း
G2870

μέγαν
ကြီးစွာ–သော
G3173

ἐπ’
–အပေါ ်
G1909

αὐτῷ.
သ့ူ–ကုိ
G0846

တရားကုိရုိသေသောသူတုိ့သည် သတေဖနကုိ် သင်္ဂြိုဟ်၍ ပြင်းစွာသောငိကုြွေးမြည်တမ်းခြင်းကုိ ပြုကြ၏။

3 Σαῦλος
ရှောလု
G4569

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἐλυμαίνετο
ဖျက်ဆီးလေ၊
G3075

τὴν
–ထုိ
G3588

ἐκκλησίαν,
အသင်းတော်
G1577

κατὰ
–အတွင်း
G2596

τοὺς
–ထုိ
G3588

οἴκους
အိမ်များ
G3624

εἰσπορευόμενος,
ဝင်လျက်
G1531

σύρων
ဆဲွငင်း၍
G4951

τε
–နငှ့်လည်း
G5037

ἄνδρας
ယောက်ျားများ
G0435

καὶ
–နငှ့်
G2532

γυναῖκας,
မိနး်မများ
G1135

παρεδίδου
အပ်န ှလံေ၊
G3860

εἰς
–သ့ုိ
G1519

φυλακήν.
ထောင်
G5438

ရှောလသုည် အသင်းတော်ကုိဖျက်ဆီးလေ၏။ အိမ်များသ့ုိ ဝင်ပြီးလျှင် ယောက်ျားမိနး်မတ့ုိကုိ ဆဲွငင်၍ ထောင်ထဲ၌လှောင်ထား 

တတ်၏။
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4 Οἱ
–ထုိ
G3588

μὲν
–မူကား
G3303

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

διασπαρέντες
ကဲွကွာခြင်းခံရ–သော
G1289

διῆλθον,
ဖြတ်သွားကြလေ၊
G1330

εὐαγγελιζόμενοι,
ဧဝံဂေလိတရားဟောလျက်
G2097

τὸν
–ထုိ
G3588

λόγον.
န ှတ်ုကပတဿတော်
G3056

ထုိကြောင့် အရပ်ရပ်သ့ုိကဲွပြားသော သူတုိ့သည် လှည့်လည်၍ န ှတ်ုကပတ်တော်တည်းဟသူော ဧဝံဂေလိ တရားကုိ ဟောပြောကြ၏။

5 Φίλιππος
ဖိလိပ္ပု
G5376

δὲ,
–သော်လည်း
G1161

κατελθὼν
ဆင်း၍
G2718

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὴν
–ထုိ
G3588

πόλιν
မြို့
G4172

τῆς
–၏
G3588

Σαμαρείας,
ရှမရိ
G4540

ἐκήρυσσεν
ဟောကြားလေ၊
G2784

αὐτοῖς
သူတုိ့–ကုိ
G0846

τὸν
–ထုိ
G3588

Χριστόν.
ခရစ်တော်
G5547

ဖိလိပ္ပုသည်လည်း၊ ရှာမာရိမြို့သ့ုိသွား၍ ခရစ်တော်၏ အကြောင်းကုိဟောလေ၏။

6 προσεῖχον
နာထောင်ကြလေ၊
G4337

δὲ
–သော်လည်း
G1161

οἱ
–ထုိ
G3588

ὄχλοι
လအူပ်ုတုိ့
G3793

τοῖς
–ကုိ
G3588

λεγομένοις
ပြောခြင်းခံရ–သော
G3004

ὑπὸ
–အားဖြင့်
G5259

τοῦ
–၏
G3588

Φιλίππου
ဖိလိပ္ပု
G5376

ὁμοθυμαδὸν,
တစ်စိတ်တစ်ဝမ်းတည်း
G3661

ἐν
–၌
G1722

τῷ
–ထုိ
G3588

ἀκούειν
ကြားရန်
G0191

αὐτοὺς
သူတုိ့–ကုိ
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

βλέπειν
မြင်ရန်
G0991

τὰ
–ထုိ
G3588

σημεῖα
နမိိတ်လက္ခဏာများ
G4592

ἃ
သ့ူ–ကုိ
G3739

ἐποίει.
ပြုလေ၊
G4160

လအူစုအဝေးတုိ့သည်ကြား၍ ဖိလိပ္ပုပြုသော နမိိတ်လက္ခဏာတ့ုိကုိ မြင်သောအခါ၊ သူ၏စကားကုိ တညီတညွတ်တည်း 

နားထောင်ကြ ၏။

7 πολλοὶ
များစွာ–သော
G4183

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

τῶν
–၏
G3588

ἐχόντων
ရိှ–သော
G2192

πνεύματα
နတ်တုိ့
G4151

ἀκάθαρτα,
မစင်ကြယ်–သော
G0169

βοῶντα
အော်ဟစ်–သော
G0994

φωνῇ
အသံ–ဖြင့်
G5456

μεγάλῃ,
ကြီးစွာ–သော
G3173

ἐξήρχοντο;
ထွက်ကြလေ၊
G1831

πολλοὶ
များစွာ–သော
G4183

δὲ,
–သော်လည်း
G1161

παραλελυμένοι
အကြောက်ဖြစ်–သော
G3886

καὶ
–နငှ့်
G2532

χωλοὶ,
ခြေမစွမ်–သော
G5560

ἐθεραπεύθησαν.
ကုသခြင်းခံရလေ၊
G2323

အကြောင်းမူကား၊ နတ်ဆုိးစဲွသော သူများတုိ့၏ အထဲမှ နတ်ဆုိး တ့ုိသည် ပြင်းစွာသော အသံနငှ့် အော်ဟစ်လျက်ထွက်သွားကြ၏။ 

ကုိယ်မ လှပ်ုနိင်ုသောသူ၊ ခြေမစွမ်းသောသူအများတုိ့သည်လည်း ပကတိအဖြစ် သ့ုိရောက်ကြ၏။

8 ἐγένετο
ဖြစ်လေ၊
G1096

δὲ
–သော်လည်း
G1161

πολλὴ
များစွာ–သော
G4183

χαρὰ
ဝမ်းမြောက်ခြင်း
G5479

ἐν
–၌
G1722

τῇ
–ထုိ
G3588

πόλει
မြို့
G4172

ἐκείνῃ.
ထုိ
G1565

ထုိမြို့သူမြို့သားတုိ့သည် အလနွဝ်မ်းမြောက် ခြင်းရိှကြ၏။
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9 Ἀνὴρ
လ–ူတစ်ယောက်
G0435

δέ
–သော်လည်း
G1161

τις,
တစ်ယောက်
G5100

ὀνόματι
အမည်ရိှသော
G3686

Σίμων,
ရှမုန်
G4613

προϋπῆρχεν
ရိှခ့ဲပြီး–သော
G4391

ἐν
–၌
G1722

τῇ
–ထုိ
G3588

πόλει
မြို့
G4172

μαγεύων,
စံုမဏ်ပြုလျက်
G3096

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐξιστάνων
အံဩ့စေလျက်
G1839

τὸ
–ထုိ
G3588

ἔθνος
လမူျ ိုး
G1484

τῆς
–၏
G3588

Σαμαρείας,
ရှမရိ
G4540

λέγων
ပြောလျက်
G3004

εἶναί
ဖြစ်ရန်
G1510

τινα
တစ်ယောက်
G5100

ἑαυτὸν
ကုိယ်ကုိ
G1438

μέγαν.
ကြီးမြတ်–သော
G3173

ရိှမုနအ်မည်ရိှသော သူတယောက်သည်၊ ထုိမြို့၌ နတ်ဝိဇ္ဇာ အတတ်နငှ့်ပြုပြင်၍၊ ငါသည်ထူးဆနး်သော သူဖြစ်သည်ဟဆုိုလျက်၊ 

ရှမာရိအမျ ိုးသားတုိ့ကုိ မိနး်မောတွေဝေစေခြင်းငှါပြု၏။

10 ᾧ
သ့ူ–ကုိ
G3739

προσεῖχον
နာထောင်ကြလေ၊
G4337

πάντες,
အားလုံး
G3956

ἀπὸ
–မှ
G0575

μικροῦ
ငယ်–သော
G3398

ἕως
–တုိင်အောင်
G2193

μεγάλου,
ကြီး–သော
G3173

λέγοντες,
ပြောလျက်
G3004

Οὗτός
ဤသူ
G3778

ἐστιν
ဖြစ်–၏
G1510

ἡ
–ထုိ
G3588

δύναμις
တနခုိ်း
G1411

τοῦ
–၏
G3588

Θεοῦ
ဘုရားသခင်
G2316

ἡ
–ထုိ
G3588

καλουμένη
ခေါ–်သော
G2564

Μεγάλη.
ကြီးမြတ်–သော
G3173

လကူြီးလငူယ်ရိှသမျှတ့ုိကလည်း၊ ဤသူသည် ဘုရားသခင်၏ မဟာတနခုိ်းတော်ဖြစ်သည်ဟ ုဆုိလျက် ထုိသူ၌ဆည်းကပ်ကြ၏။

11 προσεῖχον
နာထောင်ကြလေ၊
G4337

δὲ
–သော်လည်း
G1161

αὐτῷ,
သ့ူ–ကုိ
G0846

διὰ
–အားဖြင့်
G1223

τὸ
–ထုိ
G3588

ἱκανῷ
ကြာမြင့်–သော
G2425

χρόνῳ
အချနိ်
G5550

ταῖς
–ထုိ
G3588

μαγείαις,
စံုမဏ်များ–ဖြင့်
G3095

ἐξεστακέναι
အံဩ့စေခ့ဲရန်
G1839

αὐτούς.
သူတုိ့–ကုိ
G0846

ဆည်းကပ်သည်အကြောင်းကား၊ သူတုိ့ကုိ မိနး်မောတွေဝေစေ ခြင်းငှါ ထုိသူသည် နတ်ဝိဇ္ဇာအတတ် အားဖြင့် 

ကြာမြင့်စွာပြုလျက်နေ၏။

12 ὅτε
–သော်
G3753

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἐπίστευσαν
ယံုကြည်ကြလေ၊
G4100

τῷ
–ကုိ
G3588

Φιλίππῳ,
ဖိလိပ္ပု
G5376

εὐαγγελιζομένῳ
ဧဝံဂေလိတရားဟော–သော
G2097

περὶ
–နငှ့်ပတ်သက်
G4012

τῆς
–၏
G3588

βασιλείας
နိင်ုငံ
G0932

τοῦ
–၏
G3588

Θεοῦ,
ဘုရားသခင်
G2316

καὶ
–နငှ့်
G2532

τοῦ
–၏
G3588

ὀνόματος
နာမတော်
G3686

Ἰησοῦ
ယေရုှ
G2424

Χριστοῦ,
ခရစ်တော်
G5547

ἐβαπτίζοντο
နစ်ှမံွခြင်းခံရကြလေ၊
G0907

ἄνδρες
ယောက်ျားများ
G0435

τε
–နငှ့်လည်း
G5037

καὶ
–နငှ့်
G2532

γυναῖκες.
မိနး်မများ
G1135

ဖိလိပ္ပုသည် ဘုရားသခင်၏နိင်ုငံတော်၌၎င်း၊ ယေရုှခရစ်၏ နာမတော်နငှ့်၎င်း စပ်ဆုိင်သော ဧဝံဂေလိ တရားကုိ ဟောပြော၍ 

ထုိသူတုိ့သည် ယံုကြည်သော အခါ၊ ယောက်ျားမိနး်မတ့ုိသည် ဗတ္တိဇံကုိ ခံကြ၏။
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13 ὁ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

Σίμων
ရှမုန်
G4613

καὶ
–နငှ့်
G2532

αὐτὸς
သူကုိယ်တုိင်
G0846

ἐπίστευσεν,
ယံုကြည်လေ၊
G4100

καὶ
–နငှ့်
G2532

βαπτισθεὶς,
နစ်ှမံွခြင်းခံရ၍
G0907

ἦν
ရိှလေ၊
G1510

προσκαρτερῶν
ဆက်လက်လပ်ု–သော
G4342

τῷ
–ကုိ
G3588

Φιλίππῳ.
ဖိလိပ္ပု
G5376

θεωρῶν
မြင်လျက်
G2334

τε
–နငှ့်လည်း
G5037

σημεῖα
နမိိတ်လက္ခဏာများ
G4592

καὶ
–နငှ့်
G2532

δυνάμεις
တနခုိ်းများ
G1411

μεγάλας
ကြီးစွာ–သော
G3173

γινομένας,
ဖြစ်–သော
G1096

ἐξίστατο.
အံဩ့လေ၊
G1839

ရိှမုနသ်ည်လည်း ကုိယ်တုိင်ယံုကြည်သည်ဖြစ်၍ ဗတ္တိဇံကုိ ခံပြီးမှ ဖိလိပ္ပုထံ၌မီှဝဲဆည်းကပ်သဖြင့်၊ ထူးဆနး် သော 

တနခုိ်းကြီးသော နမိိတ်လက္ခဏာများကုိ မြင်၍ မိနး်မောတွေဝေလျက်ရိှလေ၏။

14 Ἀκούσαντες
ကြား–သော်
G0191

δὲ
–သော်လည်း
G1161

οἱ
–ထုိ
G3588

ἐν
–၌
G1722

Ἱεροσολύμοις
ယေရုရှလင်
G2414

ἀπόστολοι,
တမနတ်ော်တုိ့
G0652

ὅτι
ဟ၍ူ
G3754

δέδεκται
ခံယူခ့ဲ၏
G1209

ἡ
–ထုိ
G3588

Σαμάρεια
ရှမရိ
G4540

τὸν
–ထုိ
G3588

λόγον
န ှတ်ုကပတ်တော်
G3056

τοῦ
–၏
G3588

Θεοῦ,
ဘုရားသခင်
G2316

ἀπέστειλαν
စေလွှတ်လေ၊
G0649

πρὸς
–ကုိ
G4314

αὐτοὺς
သူတုိ့–ကုိ
G0846

Πέτρον
ပေတရု
G4074

καὶ
–နငှ့်
G2532

Ἰωάννην,
ယောဟန်
G2491

ရှမာရိမြို့သားတုိ့သည် ဘုရားသခင်၏ န ှတ်ုကပတ်တရားတော်ကုိ ခံယူကြပြီဟ ုယေရုရှလင်မြို့၌ ရိှသော တမနတ်ော်တုိ့သည် သိတင်း 

ကြားလျှင်၊ ပေတရုနငှ့်ယောဟနတုိ့်ကုိ စေလွှတ်ကြ၏။

15 οἵτινες
သူတုိ့သည်
G3748

καταβάντες,
ဆင်း၍
G2597

προσηύξαντο
ဆုတောင်းကြလေ၊
G4336

περὶ
–နငှ့်ပတ်သက်
G4012

αὐτῶν,
သူတုိ့–၏
G0846

ὅπως
ယင်းသ့ုိ
G3704

λάβωσιν
ခံယူကြရန်
G2983

Πνεῦμα
ဝိညာဉ်တော်
G4151

Ἅγιον.
သန ့ရှ်င်း–သော
G0040

ထုိမြို့သူမြို့သား တုိ့သည် သခင်ယေရုှ၏နာမ၌ ဗတ္တိဇံကုိ ခံရံု မျှသာရိှသဖြင့်၊

16 οὐδέπω
မ–ရိှသေး
G3764

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

ἦν
ရိှလေ၊
G1510

ἐπ’
–အပေါ ်
G1909

οὐδενὶ.
မညဿသူ–ကုိ
G3762

αὐτῶν
သူတုိ့–၏
G0846

ἐπιπεπτωκός,
ကျရောက်ခ့ဲ–သော
G1968

μόνον
တခုသာ
G3440

δὲ
–သော်လည်း
G1161

βεβαπτισμένοι
နစ်ှမံွခြင်းခံရ–သော
G0907

ὑπῆρχον
ရိှကြ
G5225

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὸ
–ထုိ
G3588

ὄνομα
နာမတော်
G3686

τοῦ
–၏
G3588

κυρίου
သခင်ဘုရား
G2962

Ἰησοῦ.
ယေရုှ
G2424

တစံုတယောက်သောသူအပေါ၌် သန ့ရှ်င်းသော ဝိညာဉ်တော်သည် သက်ရောက်တော် မမူသေးသည် ဖြစ်၍၊ တမနတ်ော်တုိ့သည် 

ရောက်ကြလျှင်၊ ဝိညာဉ်တော် ကုိခံရမည်အကြောင်း ထုိမြို့သူမြို့သားတ့ုိ အဘ့ုိ ဆုတောင်း၍၊
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17 τότε
ထုိအခါ
G5119

ἐπετίθεσαν
တင်လေ၊
G2007

τὰς
–ထုိ
G3588

χεῖρας
လက်တုိ့
G5495

ἐπ’
–အပေါ ်
G1909

αὐτούς,
သူတုိ့
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐλάμβανον
ခံယူကြလေ၊
G2983

Πνεῦμα
ဝိညာဉ်တော်
G4151

Ἅγιον.
သန ့ရှ်င်း–သော
G0040

ထုိသူတုိ့အပေါ၌် လက်ကုိတင်သောအားဖြင့် သူတုိ့သည် သန ့ရှ်င်းသောဝိညာဉ်တော်ကုိခံရကြ၏။

18 ἰδὼν
မြင်၍
G3708

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ὁ
–ထုိ
G3588

Σίμων,
ရှမုန်
G4613

ὅτι
ဟ၍ူ
G3754

διὰ
–အားဖြင့်
G1223

τῆς
–၏
G3588

ἐπιθέσεως
တင်ခြင်း
G1936

τῶν
–၏
G3588

χειρῶν
လက်တုိ့
G5495

τῶν
–၏
G3588

ἀποστόλων,
တမနတ်ော်တုိ့
G0652

δίδοται
ပေးတော်မူ
G1325

τὸ
–ထုိ
G3588

Πνεῦμα,
ဝိညာဉ်တော်
G4151

προσήνεγκεν
ပူဇော်လေ၊
G4374

αὐτοῖς
သူတုိ့–ကုိ
G0846

χρήματα,
ငေွ
G5536

တမနတ်ော်တုိ့လက်ကုိတင်သောအားဖြင့် သန ့ရှ်င်းသော ဝိညာဉ်တော်သက်ရောက်သည်ကုိ ရိှမုနမ်ြင်လျှင်၊ ငေွကုိယူဆောင်ခ့ဲ၍၊

19 λέγων,
ပြောလျက်
G3004

Δότε
ပေးကြလေ့
G1325

κἀμοὶ
ငါ–့ကုိလည်း
G2504

τὴν
–ထုိ
G3588

ἐξουσίαν
အာဏာ
G1849

ταύτην,
ဤ
G3778

ἵνα
ယင်းသ့ုိ
G2443

ᾧ
သ့ူ–ကုိ
G3739

ἐὰν
–သည်
G1437

ἐπιθῶ
တင်လျှင်
G2007

τὰς
–ထုိ
G3588

χεῖρας,
လက်တုိ့
G5495

λαμβάνῃ
ခံယူရန်
G2983

Πνεῦμα
ဝိညာဉ်တော်
G4151

Ἅγιον.
သန ့ရှ်င်း–သော
G0040

အကျွန်ပ်ု၏ လက်တင်ခြင်းကုိခံရသောသူသည် သန ့ရှ်င်းသော ဝိညာဉ်တော်ကုိခံစေမည်အကြောင်း အကျွန်ပ်ုအား အခွင့်ပေးပါဟ ု

တောင်းသော်၊

20 Πέτρος
ပေတရု
G4074

δὲ
–သော်လည်း
G1161

εἶπεν
ပြောလေ၊
G3004

πρὸς
–ကုိ
G4314

αὐτόν,
သ့ူ–ကုိ
G0846

Τὸ
–ထုိ
G3588

ἀργύριόν
ငေွ
G0694

σου,
သင်–၏
G4771

σὺν
–နငှ့်အတူ
G4862

σοὶ
သင်–၌
G4771

εἴη
ဖြစ်ပါစေ
G1510

εἰς
–သ့ုိ
G1519

ἀπώλειαν,
ပျက်စီးခြင်း
G0684

ὅτι
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G3754

τὴν
–ထုိ
G3588

δωρεὰν
အချေးအလကား
G1431

τοῦ
–၏
G3588

Θεοῦ,
ဘုရားသခင်
G2316

ἐνόμισας
ထင်လေ၊
G3543

διὰ
–အားဖြင့်
G1223

χρημάτων
ငေွ–ဖြင့်
G5536

κτᾶσθαι.
ရယူရနဿ
G2932

ပေတရုက၊ ဘုရားသခင်၏ကျေးဇူးတော်ကုိ ငေွနငှ့်ဝယ်ယူမည် ဟ ုအကြံရိှသောကြောင့်၊ သင်နငှ့် တကွသင်၏ 

ငေွသည်ပျက်စီးခြင်းသ့ုိ ရောက်ပါစေ။

21 οὐκ
မ–
G3756

ἔστιν
ရိှ
G1510

σοι
သင်–၌
G4771

μερὶς,
အစိတ်အပုိင်း
G3310

οὐδὲ
သ့ုိမဟတ်ု–လည်း
G3761

κλῆρος,
မွေး
G2819

ἐν
–၌
G1722

τῷ
–ထုိ
G3588

λόγῳ
န ှတ်ုကပတဿတော်
G3056

τούτῳ;
ဤ
G3778

ἡ
–ထုိ
G3588

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

καρδία
နလှုံးသား
G2588

σου
သင်–၏
G4771

οὐκ
မ–
G3756

ἔστιν
ရိှ
G1510

εὐθεῖα
ဖြောင့်မတ်–သော
G2117

ἔναντι
–ရှေ့
G1725

τοῦ
–၏
G3588

Θεοῦ.
ဘုရားသခင်
G2316
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သင်သည်ဤအမုှအရာနငှ့် မဆက်ဆံသော သူဖြစ်၏။ အကြောင်းမူကား၊ သင်၏စိတ်နလှုံးသည် ဘုရားသခင့်ရှေ့တော်၌ 

ဖြောင့်မတ်ခြင်းမရိှ။

22 μετανόησον
နောင်တလေ့
G3340

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

ἀπὸ
–မှ
G0575

τῆς
–၏
G3588

κακίας
အဆုိးမုှ
G2549

σου
သင်–၏
G4771

ταύτης,
ဤ
G3778

καὶ
–နငှ့်
G2532

δεήθητι
တောင်းပနလ်ေ့
G1189

τοῦ
–ကုိ
G3588

Κυρίου,
သခင်ဘုရား
G2962

εἰ
–သည်
G1487

ἄρα
ချမ်းပါ
G0687

ἀφεθήσεταί
ခွင့်လိမ့်မည်
G0863

σοι
သင်–ကုိ
G4771

ἡ
–ထုိ
G3588

ἐπίνοια
အကြံအစည်
G1963

τῆς
–၏
G3588

καρδίας
နလှုံးသား
G2588

σου;
သင်–၏
G4771

ထုိကြောင့်သင်၌ ယခုဆုိးညစ်သောအမုှကုိ နောင်တရလော။့ သင်၏စိတ်နလှုံး၌ကြံစည်ခြင်းအပြစ်ကုိ လွှတ်ကောင်းလွှတ်လိမ့်မည် 

ဖြစ်၍၊ ဘုရားသခင်ကုိ တောင်းပနလ်ော။့

23 εἰς
–သ့ုိ
G1519

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

χολὴν
ခါးသော
G5521

πικρίας
ခါးသီးခြင်း–၏
G4088

καὶ
–နငှ့်
G2532

σύνδεσμον
ချည်လံှခြင်း
G4886

ἀδικίας,
မတရားခြင်း–၏
G0093

ὁρῶ
မြင်ပါ–၏
G3708

σε
သင်–ကုိ
G4771

ὄντα.
ရိှ–သော
G1510

သင်သည်ခါးစွာသောသည်းခြေစဲွသည်ဖြစ်၍၊ ဒစုရုိက်အနေှာင် အဖ့ဲွနငှ့်မလတ်ွကြောင်းကုိ ငါသိမြင် သည်ဟဆုို၏။

24 ἀποκριθεὶς
ပြနပ်ြော–သော
G0611

δὲ,
–သော်လည်း
G1161

ὁ
–ထုိ
G3588

Σίμων
ရှမုနဿ
G4613

εἶπεν,
ပြောလေ၊
G3004

Δεήθητε
တောင်းပနက်ြလေ့
G1189

ὑμεῖς
သင်တုိ့
G4771

ὑπὲρ
–အတွက်
G5228

ἐμοῦ,
ငါ–့၏
G1473

πρὸς
–ကုိ
G4314

τὸν
–ထုိ
G3588

Κύριον,
သခင်ဘုရား
G2962

ὅπως
ယင်းသ့ုိ
G3704

μηδὲν
မည်သည့်–မျှ
G3367

ἐπέλθῃ
ကျရောက်
G1904

ἐπ’
–အပေါ ်
G1909

ἐμὲ
ငါ–့ကုိ
G1473

ὧν
သူတုိ့–၏
G3739

εἰρήκατε.
ပြောခ့ဲ–သော
G2046

ရိှမုနက်လည်း၊ မိန ့တ်ော်မူသောအရာ တစံု တခုမျှ အကျွန်ပ်ု အပေါသ့ုိ် မရောက်ပါမည် အကြောင်း၊ ထာဝရဘုရားကုိ ကျွန်ပ်ုအဘ့ုိ 

အလိငုှါ ဆုတောင်းတော်မူ ကြပါဟ ုပြနပ်ြော၏။

25 Οἱ
–ထုိ
G3588

μὲν
–မူကား
G3303

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

διαμαρτυράμενοι,
သက်သေခံခြင်းပြု၍
G1263

καὶ
–နငှ့်
G2532

λαλήσαντες
ပြော၍
G2980

τὸν
–ထုိ
G3588

λόγον
န ှတ်ုကပတဿတော်
G3056

τοῦ
–၏
G3588

Κυρίου,
သခင်ဘုရား
G2962

ὑπέστρεφον
ပြနလ်ာကြလေ၊
G5290

εἰς
–သ့ုိ
G1519

Ἱεροσόλυμα,
ယေရုရှလင်
G2414

πολλάς
များစွာ–သော
G4183

τε
–နငှ့်လည်း
G5037

κώμας
ရွာများ
G2968

τῶν
–၏
G3588

Σαμαριτῶν
ရှမရိလတုိူ့–၏
G4541

εὐηγγελίζοντο.
ဧဝံဂေလိတရားဟောကြလေ၊
G2097

တမနတ်ော်တုိ့သည် သက်သေခံ၍ သခင်ဘုရား ၏န ှတ်ုကပတ် တရားတော်ကုိဟောပြီးမှ၊ ယေရုရှလင်မြို့ သ့ုိ ပြနသွ်ားရာ၊ 

ရှာမာရိရွာများတုိ့၌လည်း ဧဝံဂေလိ တရားကုိ ဟောပြောကြ၏။
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26 Ἄγγελος
ကောင်းကင်တမနဿ
G0032

δὲ
–သော်လည်း
G1161

Κυρίου
သခင်ဘုရား–၏
G2962

ἐλάλησεν
ပြောလေ၊
G2980

πρὸς
–ကုိ
G4314

Φίλιππον,
ဖိလိပ္ပု
G5376

λέγων,
ဆုိလျက်
G3004

Ἀνάστηθι
ထလေ့
G0450

καὶ
–နငှ့်
G2532

πορεύου
သွားလေ့
G4198

κατὰ
–အတွင်း
G2596

μεσημβρίαν,
တောင်ဘက်
G3314

ἐπὶ
–အပေါ ်
G1909

τὴν
–ထုိ
G3588

ὁδὸν
လမ်း
G3598

τὴν
–ထုိ
G3588

καταβαίνουσαν
ဆင်း–သော
G2597

ἀπὸ
–မှ
G0575

Ἰερουσαλὴμ
ယေရုရှလင်
G2419

εἰς
–သ့ုိ
G1519

Γάζαν;
ဂါဇ
G1048

αὕτη
ဤ
G3778

ἐστὶν
ဖြစ်–၏
G1510

ἔρημος.
တောကနတ္ာရ
G2048

တဖန ်ထာဝရဘုရား၏ ကောင်းကင်တမန ်သည် ဖိလိပ္ပုအား၊ သင်ထ၍ ယေရုရှလင်မြို့မှ ဂါဇမြို့ သ့ုိသွားရာ တောလမ်းတွင် 

တောင်မျက်နာှသ့ုိ သွားလော ့ဟ ုဆုိသည်အတုိင်း၊ ဖိလိပ္ပုသည်ထ၍ သွားလေ၏။

27 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀναστὰς,
ထ၍
G0450

ἐπορεύθη.
သွားလေ၊
G4198

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἰδοὺ,
ကြည့်ပါ
G3708

ἀνὴρ
လ–ူတစ်ယောက်
G0435

Αἰθίοψ,
အီသီယုိးပီး–သား
G0128

εὐνοῦχος,
မဏ်ရိှ
G2135

δυνάστης
အမတ်
G1413

Κανδάκης,
ကနဒ္ကီ
G2582

βασιλίσσης
ဘုရင်မ
G0938

Αἰθιόπων,
အီသီယုိးပီးလတုိူ့–၏
G0128

ὃς
သူသည်
G3739

ἦν
ရိှလေ၊
G1510

ἐπὶ
–အပေါ ်
G1909

πάσης
အလုံးစံု–သော
G3956

τῆς
–၏
G3588

γάζης
ဘဏ္ဋာရ
G1047

αὐτῆς,
သူမ–၏
G0846

ὃς
သူသည်
G3739

ἐληλύθει
လာခ့ဲ–သော
G2064

προσκυνήσων
ကုိးကွယ်ရန်
G4352

εἰς
–သ့ုိ
G1519

Ἰερουσαλήμ,
ယေရုရှလင်
G2419

ထုိအခါ အဲသယောပိပြည်ကုိအစုိးရသော မိဖုရားကနဒ္က်ထံ၌ ဘုနး်ကြီးသောအမတ်ဖြစ်၍၊ ဘဏ္ဍတော်ရိှသမျှကုိ အပ်ုစုိးရသော 

အဲသယောပိ ပြည်သား တယောက်သည် ကုိးကွယ်ခြင်းငှါ ယေရုရှလင် မြို့ သ့ုိသွား၍၊

28 ἦν
ရိှလေ၊
G1510

τε
–နငှ့်လည်း
G5037

ὑποστρέφων,
ပြနလ်ာလျက်
G5290

καὶ
–နငှ့်
G2532

καθήμενος
ထုိင်လျက်
G2521

ἐπὶ
–အပေါ ်
G1909

τοῦ
–၏
G3588

ἅρματος
ရထော
G0716

αὐτοῦ,
သ့ူ–၏
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀνεγίνωσκεν
ဖတ်လေ၊
G0314

τὸν
–ထုိ
G3588

προφήτην
ပရောဖက်
G4396

Ἠσαΐαν.
အီဇာယ
G2268

ပြနစ်ဉ်တွင် မိမိရထားပေါ၌်ထုိင်လျက် ပရောဖက်ဟေရှာယ၏ ကျမ်းစာကုိ ဘတ်လေ၏။

29 εἶπεν
ပြောလေ၊
G3004

δὲ
–သော်လည်း
G1161

τὸ
–ထုိ
G3588

Πνεῦμα
ဝိညာဉ်တော်
G4151

τῷ
–ကုိ
G3588

Φιλίππῳ,
ဖိလိပ္ပု
G5376

Πρόσελθε
ချဉ်းကပ်လေ့
G4334

καὶ
–နငှ့်
G2532

κολλήθητι
ကပ်လေ့
G2853

τῷ
–ကုိ
G3588

ἅρματι
ရထော
G0716

τούτῳ.
ဤ
G3778

ဝိညာဉ်တော်ကလည်း၊ ထုိရထားသ့ုိ ချဉ်းကပ်၍ မီှဝဲလောဟ့ ုဖိလိပ္ပုအား ဗျာဒိတ်ပေးတော်မူသဖြင့်၊

30 προσδραμὼν
ပြေးသွား၍
G4370

δὲ,
–သော်လည်း
G1161

ὁ
–ထုိ
G3588

Φίλιππος
ဖိလိပ္ပု
G5376

ἤκουσεν
ကြားလေ၊
G0191

αὐτοῦ
သ့ူ
G0846

ἀναγινώσκοντος
ဖတ်လျက်
G0314

Ἠσαΐαν
အီဇာယ
G2268

τὸν
–ထုိ
G3588

προφήτην,
ပရောဖက်
G4396

καὶ
–နငှ့်
G2532

εἶπεν,
ပြောလေ၊
G3004

Ἆρά
အမှနသ့ုိ်လော
G0686

γε
စင်စစ်
G1065

γινώσκεις
နားလည်–လေ၊
G1097

ἃ
သ့ူ–ကုိ
G3739

ἀναγινώσκεις?
ဖတ်–လေ၊
G0314
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ဖိလိပ္ပုသည် ရထားသ့ုိပြေး၍ ပရောဖက် ဟေရှာယ၏ ကျမ်းစာ၌ ဘတ်သည်ကုိကြားလျှင်၊ ဘတ်သောအရာကုိ နားလည်ပါ၏ 

လောဟ ုမေးမြနး်၏။

31 ὁ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

εἶπεν,
ပြောလေ၊
G3004

Πῶς
အဘယ်လျှင်
G4459

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

ἂν
–ပင်
G0302

δυναίμην
နိင်ုမည်နည်း
G1410

ἐὰν
–သည်
G1437

μή
မ–
G3361

τις
တစ်ယောက်
G5100

ὁδηγήσει
လမ်းပြမည်
G3594

με?
ငါ–့ကုိ
G1473

παρεκάλεσέν
ပည့်လေ၊
G3870

τε
–နငှ့်လည်း
G5037

τὸν
–ထုိ
G3588

Φίλιππον,
ဖိလိပ္ပု–ကုိ
G5376

ἀναβάντα,
တက်၍
G0305

καθίσαι
ထုိင်ရန်
G2523

σὺν
–နငှ့်အတူ
G4862

αὐτῷ.
သ့ူ
G0846

ထုိအမတ်ကလည်း၊ သွနသ်င်ပ့ဲပြင်သော သူမရိှလျှင် အဘယ်သ့ုိ နားလည်နိင်ုမည်နည်းဟ ုဆုိပြီးမှ မိမိနငှ့်အတူ 

ဖိလိပ္ပုတက်၍ထုိင်နေ ပါမည်အကြောင်း တောင်းပန၏်။

32 ἡ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

περιοχὴ
ကျမ်းပုိဒ်
G4042

τῆς
–၏
G3588

γραφῆς
ကျမ်းစာ
G1124

ἣν
သ့ူ–ကုိ
G3739

ἀνεγίνωσκεν
ဖတ်–သော
G0314

ἦν
ရိှလေ၊
G1510

αὕτη,
ဤ
G3778

Ὡς
–က့ဲသ့ုိ
G5613

πρόβατον
သုိး
G4263

ἐπὶ
–အပေါ ်
G1909

σφαγὴν
သတဿခြင်း
G4967

ἤχθη,
ခေါဆ်ောင်ခြင်းခံရလေ၊
G0071

καὶ
–နငှ့်
G2532

ὡς
–က့ဲသ့ုိ
G5613

ἀμνὸς
သုိးသငယ်
G0286

ἐναντίον
–ရှေ့
G1726

τοῦ
–၏
G3588

κείραντος
အမွေးညှပ်–သော
G2751

αὐτὸν
သ့ူ–ကုိ
G0846

ἄφωνος,
အသံမထွက်–သော
G0880

οὕτως
ဤသ့ုိ
G3779

οὐκ
မ–
G3756

ἀνοίγει
ဖွင့်
G0455

τὸ
–ထုိ
G3588

στόμα
ပါးစပ်
G4750

αὐτοῦ.
သ့ူ–၏
G0846

ကျမ်းစာ၌ ဘတ်သောအချက်ဟမူူကား၊ အသေ သတ်ခြင်းငှါ ဆောင်သွားသော သုိးက့ဲသ့ုိ သ့ူကုိ ဆောင်သွား၍၊ သုိးသငယ်သည် 

အမွေးညှပ်သောသူ ရှေ့မှာ မမြည်ဘဲ နေသက့ဲသ့ုိ သူသည်န ှတ်ုကုိမဖွင့် ဘဲနေ၏။

33 Ἐν
–၌
G1722

τῇ
–ထုိ
G3588

ταπεινώσει
န ှမ့်ိချခြင်း
G5014

[αὐτοῦ],
သ့ူ–၏
G0846

ἡ
–ထုိ
G3588

κρίσις
တရားစီရင်
G2920

αὐτοῦ
သ့ူ–၏
G0846

ἤρθη.
ရဴှခြင်းခံရလေ၊
G0142

τὴν
–ထုိ
G3588

γενεὰν
မျ ိုးဆက်
G1074

αὐτοῦ,
သ့ူ–၏
G0846

τίς
မညဿသူ
G5101

διηγήσεται?
ဖော်ပြမညဿနညဿး
G1334

ὅτι
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G3754

αἴρεται
ရဴှယူခြင်းခံရ
G0142

ἀπὸ
–မှ
G0575

τῆς
–၏
G3588

γῆς
မြေ
G1093

ἡ
–ထုိ
G3588

ζωὴ
အသက်
G2222

αὐτοῦ.
သ့ူ–၏
G0846

န ှမ့်ိချခြင်းကုိခံစဉ်တွင် သူတပါးတုိ့သည် ထုိသူကုိ မတရားသ ဖြင့် စီရင်ကြ၏။ ထုိသူ၏အသက်ကုိ မြေကြီးကသိမ်းရုပ်သည်ဖြစ်၍၊ 

သူ၏အမျ ိုးအနယ်ွကုိ အဘယ်သူပြညှွနမ်ည်နည်းဟ ုကျမ်းစာ လာသ တည်း။
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34 ἀποκριθεὶς
ပြနပ်ြော–သော
G0611

δὲ,
–သော်လည်း
G1161

ὁ
–ထုိ
G3588

εὐνοῦχος
မဏ်ရိှ
G2135

τῷ
–ကုိ
G3588

Φιλίππῳ
ဖိလိပ္ပု
G5376

εἶπεν,
ပြောလေ၊
G3004

Δέομαί
တောင်းပနပ်ါ–၏
G1189

σου,
သင်–၏
G4771

περὶ
–နငှ့်ပတဿသက်
G4012

τίνος
မညဿသ့ူ
G5101

ὁ
–ထုိ
G3588

προφήτης
ပရောဖကဿ
G4396

λέγει
ပြောဆုိ–၏
G3004

τοῦτο?
ဤ
G3778

περὶ
–နငှ့်ပတဿသကဿ
G4012

ἑαυτοῦ,
ကုိယဿကုိ
G1438

ἢ
သ့ုိမဟတုဿ
G2228

περὶ
–နငှ့်ပတဿသကဿ
G4012

ἑτέρου
အခြား
G2087

τινός?
တစ်ယောကဿ
G5100

ထုိအမတ်ကလည်း၊ ပရောဖက်သည် အဘယ် သူကုိ ရည်မှတ်၍ ဤသ့ုိဆုိပါသနည်း။ ကုိယ်ကုိတည်း ဆုိလိသုလော။ 

သူတပါးကုိတည်း ဆုိလိသုလောဟ ုတောင်းပနလ်ျက်၊

35 ἀνοίξας
ဖွင့်၍
G0455

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ὁ
–ထုိ
G3588

Φίλιππος
ဖိလိပ္ပု
G5376

τὸ
–ထုိ
G3588

στόμα
ပါးစပဿ
G4750

αὐτοῦ,
သ့ူ–၏
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀρξάμενος
စ၍
G0756

ἀπὸ
–မှ
G0575

τῆς
–၏
G3588

γραφῆς
ကျမ်းစာ
G1124

ταύτης,
ဤ
G3778

εὐηγγελίσατο
ဧဝံဂေလိတရားဟောလေ၊
G2097

αὐτῷ,
သ့ူ–ကုိ
G0846

τὸν
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦν.
ယေရုှ
G2424

ဖိလိပ္ပုအား မေးမြနး်လျှင်၊ ဖိလိပ္ပုသည် မိမိန ှတ်ုကုိဖွင့်၍ ထုိကျမ်းစာချက်ကုိ အစဲွပြုလျက်၊ ယေရုှ၏အကြောင်းတည်းဟသူော 

ဧဝံဂေလိတရားကုိ ဟောလေ၏။

36 ὡς
–က့ဲသ့ုိ
G5613

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἐπορεύοντο
သွားကြလေ၊
G4198

κατὰ
–အတွင်း
G2596

τὴν
–ထုိ
G3588

ὁδόν,
လမ်း
G3598

ἦλθον
ရောက်လာကြလေ၊
G2064

ἐπί
–အပေါ ်
G1909

τι
တစဿခု
G5100

ὕδωρ,
ရေ
G5204

καί
–နငှ့်
G2532

φησιν
ပြောလေ၊
G5346

ὁ
–ထုိ
G3588

εὐνοῦχος,
မဏ်ရိှ
G2135

Ἰδοὺ
ကြည့်ပါ
G3708

ὕδωρ;
ရေ
G5204

τί
အဘယဿအရာ
G5101

κωλύει
တားမြစဿ–လေ့
G2967

με
ငါ–့ကုိ
G1473

βαπτισθῆναι?
နစှဿမံွခြင်းခံရရနဿ
G0907

ထုိသ့ုိလမ်း၌သွားကြစဉ် ရေရိှရာသ့ုိရောက်၍၊ အမတ်ကလည်း ဤအရပ်တွင်ရေရိှပါ၏။ အကျွန်ပ်ုကုိ ဗတ္တိဇံမခံစေခြင်းငှါ 

မည်သည့် အကြောင်းဆီးတား ပါသနည်းဟ ုပြောဆုိလျှင်၊

37 {εἰπε
ပြောလေ၊
G2036

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ὁ
–ထုိ
G3588

Φίλιππος,
ဖိလိပ္ပု
G5376

Εἰ
–သည်
G1487

πιστεύεις
ယံုကြညဿ–လေ၊
G4100

ἐξ
–မှ
G1537

ὅλης
တစဿခုလုံး–သော
G3650

τὴς
–ထုိ
G3588

καρδίας,
နလှုံးသား
G2588

ἔξεστιν.
ခွငဿ့ပေး–၏
G1832

ἀποκριθεὶς
ပြနဿပြော–သော
G0611

δὲ
–သော်လည်း
G1161

εἷπε,
ပြောလေ၊
G2036

Πιστεύω
ယံုကြညဿပါ–၏
G4100

τὸν
–ထုိ
G3588

ὑιὸν
သားတောဿ
G5207

τοῦ
–၏
G3588

Θεοῦ
ဘုရားသခငဿ
G2316

ἐιναι
ဖြစဿရနဿ
G1511

τὸν
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦν
ယေရုှ
G2424

Χριστόν}.
ခရစဿတောဿ
G5547

ဖိလိပ္ပုက၊ သင်သည် စိတ်နလှုံးအကြွင်းမ့ဲ ယံုကြည်လျှင် ခံရသည် ဟဆုိုလေ၏။ အမတ်ကလည်း၊ ယေရုှခရစ်သည် 

ဘုရားသခင်၏ သားတော်ဖြစ်တော်မူ ကြောင်းကုိ အကျွန်ပ်ုယံုကြည်ပါသည်ဟ ုဝနခံ်၍၊
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38 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐκέλευσεν
အမိန ့ပ်ေးလေ၊
G2753

στῆναι
ရပဿတညဿရနဿ
G2476

τὸ
–ထုိ
G3588

ἅρμα.
ရထော
G0716

καὶ
–နငှ့်
G2532

κατέβησαν,
ဆင်းကြလေ၊
G2597

ἀμφότεροι
နစှဿယောကဿစလုံး
G0297

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὸ
–ထုိ
G3588

ὕδωρ,
ရေ
G5204

ὅ
–ထုိ
G3588

τε
–နငှ့်လည်း
G5037

Φίλιππος
ဖိလိပ္ပု
G5376

καὶ
–နငှ့်
G2532

ὁ
–ထုိ
G3588

εὐνοῦχος,
မဏ်ရိှ
G2135

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐβάπτισεν
နစှဿမံွလေ၊
G0907

αὐτόν.
သ့ူ–ကုိ
G0846

ရထားကုိရပ်စေခြင်းငှါစီရင်ပြီးမှ၊ ဖိလိပ္ပုသည် ထုိအမတ်နငှ့် တကွရေထဲသ့ုိဆင်း၍ ဗတ္တိဇံကုိပေး၏။

39 ὅτε
–သော်
G3753

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἀνέβησαν
တကဿလာကြလေ၊
G0305

ἐκ
–မှ
G1537

τοῦ
–၏
G3588

ὕδατος,
ရေ
G5204

Πνεῦμα
ဝိညာဉဿတော်
G4151

Κυρίου
သခငဿဘုရား–၏
G2962

ἥρπασεν
ယူဆောငဿသွားလေ၊
G0726

τὸν
–ထုိ
G3588

Φίλιππον,
ဖိလိပ္ပု–ကုိ
G5376

καὶ
–နငှ့်
G2532

οὐκ
မ–
G3756

εἶδεν
မြငဿ
G3708

αὐτὸν
သ့ူ–ကုိ
G0846

οὐκέτι
နောကဿထပဿ
G3765

ὁ
–ထုိ
G3588

εὐνοῦχος;
မဏ်ရိှ
G2135

ἐπορεύετο
သွားလေ၊
G4198

γὰρ
အဘယဿကြောင့်ဆုိသော်
G1063

τὴν
–ထုိ
G3588

ὁδὸν
လမ်း
G3598

αὐτοῦ,
သ့ူ–၏
G0846

χαίρων.
ဝမ်းမြောကဿလျက်
G5463

ရေထဲကတက်ကြလျှင်၊ထာဝရဘုရား၏ ဝိညာဉ်တော်သည် ဖိလိပ္ပုကုိဆောင်ယူတော်မူ၍၊ အမတ်သည် ဖိလိပ္ပုကုိ 

နောက်တဖနမ်တွေ့မမြင်ရ။ ဝမ်းမြောက်ဝမ်းသာခြင်းနငှ့် မိမိ သွားရသောလမ်းကုိ သွားလေ၏။

40 Φίλιππος
ဖိလိပ္ပု
G5376

δὲ
–သော်လည်း
G1161

εὑρέθη
တွေ့ရလေ၊
G2147

εἰς
–သ့ုိ
G1519

Ἄζωτον,
အဇုတဿ
G0108

καὶ
–နငှ့်
G2532

διερχόμενος,
ဖြတဿသွားလျက်
G1330

εὐηγγελίζετο
ဧဝံဂေလိတရားဟောလေ၊
G2097

τὰς
–ထုိ
G3588

πόλεις
မြို့များ
G4172

πάσας,
အားလုံး–သော
G3956

ἕως
–တုိင်အောင်
G2193

τοῦ
–၏
G3588

ἐλθεῖν
ရောကဿလာရနဿ
G2064

αὐτὸν
သ့ူ
G0846

εἰς
–သ့ုိ
G1519

Καισάρειαν.
ကိစရိ
G2542

ဖိလိပ္ပုသည်လည်း အာဇုတ်မြို့၌ ပေါလ်ာ၍၊ ထုိမြို့မှကဲသရိ မြို့တုိင်အောင် မြို့ရွာအစဉ်အတုိင်း ရှောက်သွား၍ ဧဝံဂေလိတရားကုိ 

ဟောလေ၏။
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